AR-15 FRS-15 ENHANCED STOCK KIT WITH QD - Thordsen Customs
AR-15 FRS-15 ENHANCED STOCK KIT WITH QD, BLK

The FRS-15 Stock and Buffer Tube Covers allow for the AR-15 enthusiast to
comply with State regulations, while still maintaining a functional rifle. The
tradtiional stock contour will suit most shooters, and the checkered grip will
ensure a consistent hold. The FRS-15 stock also features multiple sling
hardpoints and compatibility with stanard M4 recoil pads. The stockcomes
with a buffer tube cover. Which has the option for the inclusion of QD sling
mounts. The cover also accepts some M4 cheek risers, such as 100-012-476.
For residents of States with restrictions, replacement of the pistol grip and
stock with these parts eliminates two prohibited characteristics or features
that define an "Assault Weapon". Other restricitons may apply in your area,
so please check with local laws prior to installation. Some regulations may
require permanent attachment of the stock. Laws and regulations can change
at any time; the user is responsible for making sure his rifle stays compliant.

Attributes

¢ Name: Thordsen Customs AR-15 FRS-15 ENHANCED STOCK KIT WITH QD, BLK
e Manufacturer: Thordsen Customs
e Product no.: 100014781

¢ Mfr. No.: 4001QB

¢ Color: Black

e Make: AR-15

e Material: Polymer

¢ Style: Quick Detach

e Type: Carbine Length

¢ Delivery weight: 0.499kg

e UPC: 718117819926

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitsanleitung fur das AR15 FRS15 Enhanced Stock Kit mit QD

¢ English: Safety Instruction Guide for AR15 FRS15 Enhanced Stock Kit with QD

e Francais: Guide de Sécurité pour le Kit de Crosse Amélioré AR15 FRS15 avec QD

¢ |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit Calcio FRS15 Enhanced con QD
e Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla Zestawu Kolby FRS15 z QD

e Suomi: Turvaohjeet AR15 FRS15 Enhanced Stock Kit with QD:lle

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 FRS15 Forbattrad Stock Kit med QD
e Cesky: Bezpec¢nostni pokyny pro sadu pazby AR15 FRS15 Enhanced Stock Kit s QD



Sicherheitsanleitung fur das AR15 FRS15
Enhanced Stock Kit mit QD

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du das AR15 FRS15 Enhanced Stock Kit mit QD von Thordsen Customs gewahlt hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Installation
deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du das Stock Kit verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fir dein spezifisches AR15Modell geeignet ist und den lokalen Vorschriften
entspricht.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und stelle sicher, dass sie entladen sind, wenn du Teile
installierst oder anderst.

Halte das Stock Kit auRBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig das Stock Kit auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder
Verwendung.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Modifikation und Nutzung von Feuerwaffen.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Potenzielle Gefahren:

o Eine unsachgemaRe Installation kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen fuhren.
o Die Nichteinhaltung lokaler Gesetze kann rechtliche Konsequenzen nach sich ziehen.

Vermeidung von Gefahren:

o Befolge die Installationsanweisungen in diesem Handbuch.

o Stelle sicher, dass das Stock sicher am unteren Empfanger an der Griffposition befestigt ist.

o Verwende nur kompatible Zubehérteile und Teile, wie M4 Rickstolipolster und Wangenauflagen.
o Uberschreite nicht das Gewichtslimit des Stocks, wenn du Zubehér anbringst.

¢ Alterspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist fUr Personen ab 18 Jahren gedacht. Stelle sicher, dass jungere Benutzer von
einem verantwortlichen Erwachsenen beaufsichtigt werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein AR15Gewehr entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

o Besorge dir die notwendigen Werkzeuge flr die Installation, einschliellich eines
Schraubenschlissels und eines Schraubendrehers.

Installationsschritte:

o Entferne den vorhandenen Schaft von deinem AR15, indem du ihn vom unteren Empfanger
abschraubst.



o Richte den FRS15Schaft an der Griffposition des unteren Empfangers aus.

o Befestige den Schaft sicher mit den mitgelieferten Schrauben, um einen festen Sitz zu
gewahrleisten.

o Wenn du die Buffer Tube Abdeckung verwendest, schiebe sie tiber die Buffer Tube und sichere sie
an Ort und Stelle.

o Wenn gewunscht, installiere QD Schlaufenmontagen, indem du die spezifischen Anweisungen flr
die Montagen befolgst.

o Uberpriife die Kompatibilitat mit M4 Wangenauflagen und installiere diese, falls zutreffend.

3. Nutzung:

o Stelle nach der Installation sicher, dass der Schaft sicher ist, bevor du das Gewehr benutzt.
o Halte den Schaft wahrend des Zielens und SchieRens fest, um Stabilitat und Kontrolle zu
gewahrleisten.

4. Uberprifung nach der Installation:

o Fuhre nach der Installation eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass der Schaft
ordnungsgemal funktioniert.
o Uberpriife die Befestigungspunkte auf Bewegung oder Lockerheit.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Stock Kit gemaR den lokalen Vorschriften.

e Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill. Uberpriife lokale Recyclingprogramme oder
Optionen zur Entsorgung gefahrlicher Abfalle.

¢ Entferne alle Zubehdrteile oder Komponenten, die gefahrlich sein kdnnten, bevor du das Produkt
entsorgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Nutzung oder Sicherheit deines AR15 FRS15 Enhanced Stock Kits
besuche bitte die Website des Herstellers oder die KundenserviceRessourcen fur weitere Unterstitzung.

Vielen Dank, dass du Sicherheit und Compliance priorisierst, wahrend du dein AR15 FRS15 Enhanced Stock Kit
genieldt.



Safety Instruction Guide for AR15 FRS15
Enhanced Stock Kit with QD

Introduction

Thank you for choosing the AR15 FRS15 Enhanced Stock Kit with QD by Thordsen Customs. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please read
this document carefully before using the stock kit.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is suitable for your specific AR15 model and complies with local regulations.
Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when installing or modifying parts.
Keep the stock kit out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the stock kit for signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to malfunction or injury.
o Failure to comply with local laws may result in legal penalties.

¢ Avoiding Hazards:

Follow the installation instructions provided in this guide.

o Ensure proper attachment of the stock to the lower receiver at the grip location.
Use only compatible accessories and parts, such as M4 recoil pads and cheek risers.
Do not exceed the weight limit of the stock when adding accessories.

[¢]

o

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that younger users are
supervised by a responsible adult.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your AR15 rifle is unloaded and in a safe condition before beginning installation.
o Gather necessary tools for installation, including a wrench and screwdriver.

2. Installation Steps:

o Remove the existing stock from your AR15 by unscrewing it from the lower receiver.

Align the FRS15 stock with the grip location on the lower receiver.

Securely attach the stock using the included screws, ensuring a tight fit.

If using the buffer tube cover, slide it over the buffer tube and secure it in place.

If desired, install QD sling mounts by following the specific instructions provided with the mounts.
Check compatibility with M4 cheek risers, and install if applicable.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



3. Usage:

o Once installed, ensure the stock is secure before using the rifle.
o Maintain a proper grip on the stock while aiming and firing to ensure stability and control.

4. Postinstallation Check:

o After installation, conduct a function check to ensure the stock operates correctly.
o Inspect the attachment points for any movement or looseness.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the stock kit in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs or

hazardous waste disposal options.
e Remove any accessories or components that may be hazardous before disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of your AR15 FRS15 Enhanced Stock Kit, please refer
to the manufacturer's website or customer service resources for further assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance while enjoying your AR15 FRS15 Enhanced Stock Kit.



Guide de Sécurité pour le Kit de Crosse Amélioré
AR15 FRS15 avec QD

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Crosse Amélioré AR15 FRS15 avec QD de Thordsen Customs. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation et une installation
slres de votre produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le kit de crosse.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est compatible avec votre modéle AR15 spécifique et qu'il respecte les
réglementations locales.

e Manipulez toujours les armes a feu avec soin et assurezvous qu'elles sont déchargées lors de l'installation
ou de la modification des pieces.

e Gardez le kit de crosse hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspectez régulierement le kit de crosse pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque
utilisation.

* Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et ['utilisation des
armes a feu.

 Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer des dysfonctionnements ou des blessures.
o Le nonrespect des lois locales peut entrainer des sanctions |égales.

« Eviter les Risques :

o Suivez les instructions d'installation fournies dans ce guide.

o Assurezvous que la crosse est correctement fixée au récepteur inférieur a I'emplacement de la
poignée.

o Utilisez uniguement des accessoires et des pieces compatibles, tels que des coussins de recul M4
et des rehausseurs de joue.

o Ne dépassez pas la limite de poids de la crosse lors de I'ajout d'accessoires.

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit est destiné a étre utilisé par des personnes agées de 18 ans et plus. Assurezvous que
les utilisateurs plus jeunes sont supervisés par un adulte responsable.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que votre fusil AR15 est déchargé et en état de sécurité avant de commencer
I'installation.
o Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation, y compris une clé et un tournevis.

2. Etapes d'Installation :



[¢]

Retirez la crosse existante de votre AR15 en la dévissant du récepteur inférieur.

Alignez la crosse FRS15 avec I'emplacement de la poignée sur le récepteur inférieur.

Fixez la crosse de maniére sécurisée a l'aide des vis fournies, en vous assurant d'un bon
ajustement.

Si vous utilisez la protection de tube de buffer, glissezla sur le tube de buffer et fixezla en place.
Si souhaité, installez les points d'attache pour sangle QD en suivant les instructions spécifiques
fournies avec les montages.

o Vérifiez la compatibilité avec les rehausseurs de joue M4 et installezles si applicable.

o

[¢]

o

[¢]

3. Utilisation :

o Une fois installé, assurezvous que la crosse est sécurisée avant d'utiliser le fusil.
o Maintenez une bonne prise sur la crosse lors de la visée et du tir pour garantir la stabilité et le
controle.

4. Vérification Postinstallation :

o Apres l'installation, effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que la crosse
fonctionne correctement.
o Inspectez les points de fixation pour détecter tout mouvement ou desserrage.

Instructions d'Elimination

e Eliminez le kit de crosse conformément aux réglementations locales.

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de recyclage
locaux ou les options d'élimination des déchets dangereux.

» Retirez tous les accessoires ou composants pouvant étre dangereux avant |'élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation ou la sécurité de votre Kit de Crosse Amélioré
AR15 FRS15, veuillez vous référer au site Web du fabricant ou aux ressources du service client pour obtenir une
assistance supplémentaire.

Merci de prioriser la sécurité et la conformité tout en profitant de votre Kit de Crosse Amélioré AR15 FRS15.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit Calcio
FRS15 Enhanced con QD

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Calcio FRS15 Enhanced con QD di Thordsen Customs. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri del tuo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il kit di calcio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo specifico modello di AR15 e che rispetti le normative locali.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e assicurati che siano scariche quando installi o
modifichi parti.

Tieni il kit di calcio fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il kit di calcio per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Segui tutte le leggi e normative locali riguardanti le modifiche e I'uso delle armi da fuoco.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Un'installazione impropria puo portare a malfunzionamenti o infortuni.
o La mancata conformita alle leggi locali pud comportare sanzioni legali.

o Evitare i Pericoli:

o Sequi le istruzioni di installazione fornite in questa guida.

o Assicurati di fissare correttamente il calcio al ricevitore inferiore nella posizione del grip.
o Usa solo accessori e parti compatibili, come i pad di rinculo M4 e i rialzi per guancia.

o Non superare il limite di peso del calcio quando aggiungi accessori.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto & destinato all'uso da parte di individui di eta pari o superiore a 18 anni. Assicurati
che gli utenti piu giovani siano supervisionati da un adulto responsabile.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il tuo fucile AR15 sia scarico e in condizioni di sicurezza prima di iniziare
I'installazione.
o Raccogli gli strumenti necessari per I'installazione, inclusi una chiave e un cacciavite.

2. Passaggi di Installazione:

[¢]

Rimuovi il calcio esistente dal tuo AR15 svitandolo dal ricevitore inferiore.

Allinea il calcio FRS15 con la posizione del grip sul ricevitore inferiore.

Fissa saldamente il calcio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben aderente.

Se utilizzi il copritubo di buffer, infilalo sopra il tubo di buffer e fissalo in posizione.

Se desiderato, installa i supporti per cinghia QD seguendo le istruzioni specifiche fornite con i

[¢]

[¢]

[¢]

o



supporti.
o Controlla la compatibilita con i rialzi per guancia M4 e installali se applicabile.

3. Uso:

o Una volta installato, assicurati che il calcio sia sicuro prima di utilizzare il fucile.
o Mantieni una presa corretta sul calcio durante il puntamento e il tiro per garantire stabilita e
controllo.

4. Controllo Postinstallazione:

o Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il calcio funzioni
correttamente.
o Ispeziona i punti di attacco per eventuali movimenti o allentamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il kit di calcio in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali o le opzioni
di smaltimento di rifiuti pericolosi.

¢ Rimuovi eventuali accessori o componenti che potrebbero essere pericolosi prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso o la sicurezza del tuo Kit Calcio FRS15 Enhanced, ti
preghiamo di visitare il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti per ulteriore assistenza.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita mentre utilizzi il tuo Kit Calcio FRS15 Enhanced.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Zestawu Kolby
FRS15z QD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Kolby FRS15 z QD od Thordsen Customs. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz zalecenia, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i instalacje
produktu. Prosze uwaznie przeczyta¢ ten dokument przed uzyciem zestawu kolby.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni dla Twojego modelu AR15 i spetnia lokalne przepisy.

Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i upewnij sie, ze jest ona roztadowana podczas instalacji lub
modyfikacji czesci.

Przechowuj zestaw kolby w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj zestaw kolby pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych modyfikacji i uzytkowania broni palne;.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Potencjalne zagrozenia:

o Niewfasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii lub obrazen.
o Nieprzestrzeganie lokalnych przepiséw moze skutkowac karg prawna.

¢ Unikanie zagrozen:
o Postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji zawartymi w tej instrukciji.
o Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo przymocowana do dolnego receivera w miejscu uchwytu.
o Uzywaj tylko kompatybilnych akcesoriéw i czesci, takich jak podktadki amortyzujgce M4 i
podwyzszenia policzkowe.
o Nie przekraczaj limitu wagowego kolby podczas dodawania akcesoriéw.

¢ Ostrzezenia dotyczace wieku:

o Produkt przeznaczony jest dla oséb w wieku 18 lat i starszych. Upewnij sie, ze mtodsze osoby sg
nadzorowane przez odpowiedzialnego dorostego.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:
o Upewnij sie, ze Twoj karabin AR15 jest roztadowany i w bezpiecznym stanie przed rozpoczeciem
instalacji.
o Zgromadz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym klucz i Srubokret.

2. Kroki instalacji:

[¢]

Usun istniejacg kolbe z AR15, odkrecajac ja z dolnego receivera.

Wyreguluj kolbe FRS15 w miejscu uchwytu na dolnym receiverze.

Mocno przymocuj kolbe za pomoca dotgczonych srub, zapewniajac ciasne dopasowanie.
Jesli uzywasz pokrywy rurki bufora, natéz jg na rurke bufora i zabezpiecz na miejscu.

[¢]

[¢]

o



o Jesli chcesz, zainstaluj mocowania QD, postepujac zgodnie z instrukcjami dotgczonymi do
mocowan.
o Sprawdz kompatybilno$¢ z podwyzszeniami policzkowymi M4 i zainstaluj je, jesli to konieczne.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu upewnij sie, ze kolba jest stabilna przed uzyciem karabinu.
o Utrzymuj prawidtowy chwyt na kolbie podczas celowania i strzelania, aby zapewni¢ stabilnos¢ i
kontrole.

4. Kontrola po instalacji:

o Po instalacji przeprowadz kontrole funkcjonalnosci, aby upewni¢ sie, ze kolba dziata prawidtowo.
o Sprawdz punkty mocowania pod katem jakiegokolwiek ruchu lub luzu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj zestaw kolby zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe lub
mozliwosci utylizacji odpaddéw niebezpiecznych.

o Usun wszelkie akcesoria lub komponenty, ktére moga by¢ niebezpieczne przed utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania lub bezpieczehstwa Zestawu Kolby
FRS15 z QD, prosimy o zapoznanie sie z zasobami internetowymi producenta lub z dziatem obstugi klienta w
celu uzyskania dalszej pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci podczas korzystania z Zestawu Kolby
FRS15 z QD.



Turvaohjeet AR15 FRS15 Enhanced Stock Kit with
QD:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 FRS15 Enhanced Stock Kit with QD Thordsen Customsilta. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja kaytanndt, jotka varmistavat tuotteen turvallisen kaytdn ja asennuksen. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva oman AR15 mallisi kanssa ja ettd se noudattaa paikallisia saantéja.
Kasittele aseita aina varovasti ja varmista, ettd ne ovat tyhjat asennuksen tai osien muokkauksen aikana.
Pida stock kit lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti stock kit kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Mahdolliset vaarat:

o Vaara asennus voi johtaa toimintahairidihin tai vammoihin.
o Paikallisten lakien noudattamatta jattaminen voi johtaa oikeudellisiin seuraamuksiin.

¢ Vaarojen valttaminen:

[¢]

Noudata taman oppaan asennusohjeita.

Varmista, ettd stock on kiinnitetty tiukasti alaosaan kahvan kohdalla.

Kayta vain yhteensopivia lisdvarusteita ja osia, kuten M4 palautuspatjoja ja poskipatjoja.
Al3 ylité stockin painorajoitusta lisdvarusteita asentaessasi.

[¢]

o

[¢]

¢ lkakohtaiset varoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu kdytettavaksi 18vuotiaille ja sitd vanhemmille. Varmista, etta
nuoremmat kayttajat ovat vastuullisen aikuisen valvonnassa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd AR15 kivaarisi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen asennuksen
aloittamista.
o Keraa tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien avain ja ruuvimeisseli.

2. Asennusvaiheet:

o Poista nykyinen stock AR15:sta irrottamalla se alaosasta.

Kohdista FRS15 stock alaosan kahvan kohdalle.

Kiinnita stock tiukasti mukana tulevilla ruuveilla varmistaen tiukka istuvuus.

Jos kaytat bufferiputken peitetta, liu'uta se bufferiputken paalle ja kiinnita se paikalleen.
Asenna halutessasi QD olkahihnakiinnikkeet noudattaen kiinnikkeiden mukana tulevia erityisia
ohjeita.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



o Tarkista yhteensopivuus M4 poskipatjojen kanssa ja asenna tarvittaessa.
3. Kaytto:

o Varmista, etta stock on turvallisesti kiinnitetty ennen kivaarin kayttéa.
o Pida oikea ote stockista tahtayksen ja laukaisun aikana varmistaaksesi vakauden ja hallinnan.

4. Asennuksen jalkeinen tarkistus:

o Suorita toiminnallinen tarkistus asennuksen jalkeen varmistaaksesi, etta stock toimii oikein.
o Tarkista kiinnityspisteet mahdollisten liikkumisten tai |6ysyyksien varalta.

Havitysohjeet

o Havita stock kit paikallisten saantéjen mukaisesti.

 Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai vaarallisen
jatteen havittamismahdollisuudet.

¢ Poista kaikki lisdvarusteet tai komponentit, jotka saattavat olla vaarallisia ennen havittamista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AR15 FRS15 Enhanced Stock Kitin kayton tai turvallisuuden
suhteen, tutustu valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin saadaksesi lisaapua.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ja vaatimustenmukaisuuden kayttdessasi AR15 FRS15 Enhanced Stock Kitia.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 FRS15
Forbattrad Stock Kit med QD

Introduktion

Tack for att du valt AR15 FRS15 Forbattrad Stock Kit med QD fran Thordsen Customs. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla sdker anvandning och installation av din produkt.
Vanligen 13s detta dokument noggrant innan du anvander stockkitet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera att produkten ar [@mplig for din specifika AR15modell och fdljer lokala regler.
¢ Hantera alltid skjutvapen med férsiktighet och se till att de ar oladdade nar du installerar eller modifierar

delar.
* Hall stockkitet utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
e Inspektera regelbundet stockkitet for tecken pa slitage eller skador fére varje anvandning.
¢ Folj alla lokala lagar och regler kring modifieringar och anvandning av skjutvapen.
 Rapportera eventuella osédkra férhallanden eller incidenter till berorda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller skador.
o Underlatenhet att folja lokala lagar kan resultera i rattsliga paféljder.

¢ Undvika faror:

o Folj installationsanvisningarna som anges i denna guide.

o Se till att stocken ar korrekt fast vid nederdelen av mottagaren pa greppplatsen.

o Anvand endast kompatibla tillbehér och delar, sdsom M4 rekylkuddar och kindhdjare.
o Qverskrid inte viktgransen for stocken nar du lagger till tillbehor.

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd for anvandning av individer som ar 18 ar och aldre. Se till att yngre
anvandare dvervakas av en ansvarig vuxen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt AR15vapen ar oladdat och i ett sakert skick innan du pabdrjar installationen.
o Samla nédvandiga verktyg for installation, inklusive en skruvnyckel och skruvmejsel.

2. Installationssteg:

o Ta bort den befintliga stocken fran din AR15 genom att skruva loss den fran den nedre
mottagaren.

Justera FRS15 stocken med greppplatsen pa den nedre mottagaren.

Fast stocken ordentligt med de medféljande skruvarna, och se till att den sitter tatt.

Om du anvander buffertubskyddet, dra det 6ver buffertuben och sékra det pa plats.

Om sa onskas, installera QD remfasten genom att folja de specifika instruktionerna som medféljer

[¢]

[¢]

[¢]
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fastena.
o Kontrollera kompatibilitet med M4 kindhdjare och installera om tillampligt.

3. Anvandning:
o Nar installationen ar klar, se till att stocken ar saker innan du anvander vapnet.
o Hall ett korrekt grepp om stocken medan du siktar och avfyrar for att sakerstalla stabilitet och
kontroll.

4. Kontroll efter installation:

o Efter installationen, genomfor en funktionskontroll fér att sakerstalla att stocken fungerar korrekt.
o Inspektera fastpunkterna fér eventuell rérelse eller l16shet.

Avfallsinstruktioner

¢ Bli av med stockkitet i enlighet med lokala regler.

* Slang inte produkten i vanlig hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram eller alternativ for
farligt avfall.

¢ Ta bort eventuella tillbehdr eller komponenter som kan vara farliga innan du slanger dem.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandning eller sakerhet for ditt AR15 FRS15 Forbattrad Stock
Kit, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanstresurser for ytterligare hjalp.

Tack for att du prioriterar sakerhet och efterlevnad nar du njuter av ditt AR15 FRS15 Forbattrad Stock Kit.



Bezpecnostni pokyny pro sadu pazby AR15 FRS15
Enhanced Stock Kit s QD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu pazby AR15 FRS15 Enhanced Stock Kit s QD od spole¢nosti Thordsen Customs.
Tento prlivodce poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného pouziti a instalace
vaseho produktu. Pred pouzitim sady pazby si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt vhodny pro vas konkrétni model AR15 a vyhovoval mistnim predpistm.
Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi opatrné a ujistéte se, Ze jsou vybita pfi instalaci nebo Gpravé dil(.
Udrzujte sadu pazby mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte sadu pazby na zndmky opotrfebeni nebo poskozeni pied kazdym pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zadkony a predpisy tykajici se Gprav a pouzivani palnych zbrani.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym organiim.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Nespravna instalace muize vést k poruse nebo zranéni.
o Nedodrzeni mistnich zakont mlze mit za nasledek pravni postihy.

* Prevence nebezpedi:
o Dodrzujte pokyny pro instalaci uvedené v tomto prévodci.
o Zajistéte spravné upevnéni pazby na spodni ¢ast pfijimace na misté Uchopu.
o Pouzivejte pouze kompatibilni pfislusenstvi a dily, jako jsou M4 tlumice zpétného razu a licni
opérky.
o Neprekracujte hmotnostni limit pazby pfi pridavani prislusenstvi.

e Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt je uréen pro osoby starsi 18 let. Zajistéte, aby mladsi uzivatelé byli pod dohledem
odpovédné dospélé osoby.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze je vase puska AR15 vybitd a v bezpecném stavu pred zahdjenim instalace.
o Shromazdéte potrebné nastroje pro instalaci, v€etné klice a Sroubovaku.

2. Kroky instalace:

[¢]

Odsroubujte stavajici pazbu z vaseho AR15.

o Zarovnejte pazbu FRS15 s mistem Uchopu na spodni ¢asti pfijimace.

Pevné pripevnéte pazbu pomoci priloZzenych sroubd, ujistéte se, Ze je spravné utazena.

Pokud pouzivate kryt buffer trubky, nasunte ho na buffer trubku a zajistéte ho na misté.

Pokud je to z&douci, nainstalujte QD montaze na popruh podle specifickych pokynl dodanych s
montazemi.

[¢]

[¢]

[¢]



o Zkontrolujte kompatibilitu s M4 licnimi opérkami a nainstalujte je, pokud je to relevantni.
3. Pouziti:

o Po instalaci se ujistéte, ze je pazba bezpecné pfipevnéna pred pouzitim pusky.
o Udrzujte spravny Uchop na pazbé pfi mifeni a stielbé, abyste zajistili stabilitu a kontrolu.

4. Kontrola po instalaci:

o Po instalaci provedte kontrolu funk&nosti, abyste zajistili, Ze pazba funguje spravné.
o Zkontrolujte upevnovaci body na jakykoli pohyb nebo uvolnéni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte sadu pazby v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recyklaéni programy nebo
moznosti likvidace nebezpecného odpadu.

¢ Pied likvidaci odstrante jakékoli pfislusenstvi nebo komponenty, které mohou byt nebezpecné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouZiti nebo bezpelnosti vasi sady pazby AR15 FRS15
Enhanced Stock Kit, prosim, odkazujte na webové stranky vyrobce nebo zdroje zdkaznického servisu pro dalsi
pomoc.

Dékujeme, ze uprednostnujete bezpecnost a shodu pri pouzivani vasi sady pazby AR15 FRS15 Enhanced Stock
Kit.
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